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Giocare con le parole

T ®

Brevi considerazioni inattuali sulla poesia

LA POESIA, ancora? La domanda i,"'.'l:l"i'il,‘-i_}'hq.rﬁ
sulla copertina del saggio di Gian Mario Vil-
lalla (poeta in proprio, saggista, gum della
miacchina organizzatrice di Pordemonelegye,
festival e relativi indotti di un’ere! it ormai
piuttosto ramificata — che fa girare Cecormmia
della cultura, come da orrida, ma non del fut-
Lo inesalta, espressione: ned circoli, virtuosi o
viziosi che slano, ogni cosa torna alla propria
origing, per definiziones), ed & solo Fultimo
{di l.|.1]."'il-"-q'l serie ¢ delle pit variegate prove-
nienze socio-letterarie) che tenti di affrontare
il discorso = spinoso - su cosa renda la poesia
tabe ¢, in sottofondo, sul cosa tratlenga i letto-
ri dal leggerla. Mon si pud pin dire - quasi
mai, almeno - che la poesia sia oscura (nel
senso decadente del termine), rinchiusa in
una toree o avorio, volta allaulocomunica-
zione in purezza. La paranoia della chiorezza,
della comunicativith, della percezione di meri-
tit ha anzi colto il pin autoreferenziale dei lire-
¢l e il lavoro sullo stile & confinato al necinto
degli sperimentators, indipendentemente da
:El.:l.lll._* =ia (2e vi sia) |'ip-|:llg"\.i estelica o erme-
neutica che si voglia dimostrare.

Se nella lingan -

o o modo tra fa formezione ded senso della vl e

si chiede Villalta < s sfrin-
ST paahrs, et sl & conrni, .iu.'.mfll cii i
e importiare per fa poesin? E quanto deorelbe
importare {a poesia per fo vita? ... ] Alle due pa-
rede clie intprerano 0gR1, 0TIYFS eMOEIonNe e Co-
municazione, & forse possibile contrapporne se-
riamiettle percezione ¢ atbenzione, nella loro pif
g semantica, o congdies da i lata a nter-
rogare woi steser dentro o “percezione del mongdo”™

conn il iguatle corispendisemo ¢ dafl altro allie consi-

deraztore delle acquisiziont che rigenrrdane le ra
dici b ichie el pensare, [, Nelle moltepticita

i oy mezzi rispetto el anlichi, rimane peri

enzit b
goocare con e parole™ ¢ fore povsia o, ¢ o8 sem-
Jrre shata, mow st ovedia @ ol dice o contriario.

Seguono argomentazioni - complesse ¢
in buona parte condivisibili - che lasciamo al
lettore interessato, € che perd lasciano, ¢ non
stupisce, un senso di vuoto rispetto alle do-
mande ostentatamente poste in testa - quasi
in esergo — allo svilupparsi del testo,

Proviamo a tradurle, letteralmente,

“Se la lingua é il luogo della formazione
del senso, egar la poesia ne partecipa?”

“Perché la poesia dovrebbe essere impor-
tante nella formazione del senso a livello in-
dividuale, e quindi perché uno dovrebbe
prendersi la briga di leggerla?

“Tuid la poesia contribuine a quella disci-
Er|i|'|.l mleriome volla alla collivazione delle ca-
pacita percettive e attentive a scapito della ti-
rannia dell'emozione del culto della comumni-
cazione?

“Chi pub certificare, ogyi, la differencza tra
giocare con le parole ¢ fare poesia”

E, tornando all'inizio; “Cé un senso nel
fitre poese, arcora?”

Per aggiungere ulteriore complessith al
problema: otteniamo lo stesso tipo di risposte
[i\'lfdi,:-l:'l: di iF'ﬂ.!h.,“‘i:' ulilizzando come E‘il'!t’.'l
di paragone concrela § esh di un autore ca-
nonizzate — che so, Montale, oppure Sereni -
oppure quelli di un poeta strettamente con-
temporaned non ancora “certificato”™? Quan-
to viene distorta la nostra pereezione dalla cur-
vatura della lente storica? I'roblemi critici di
una certa entith, che raramente i critici mo-
strano Jdi affrontare buttandocisi dentro, ina-
bissandosi. E poi, soprattutto, prendendose-

ne le conseguenti responsabilit pratiche:

scrimeimare (come da significato etimologico) il

Limubsr GCl0ck
Notte ledele
e virtuosa

couiareraL 112

e S B ks

i Kamin=ks

“giocan: con le parole” dalla poesia, la “crea
tivith comunicativa” dalla necessith estetica,
e soprattutto filosofica. Perché, si, sono pie-
namente d'accordo con Villalta, non credo a

TUT-
TI - i libri che escono, dai pochi major alle

chi dice il contrario. Ma vedo che tutti

pletore sottoboschiste, vengono parimenti
considerati, dagli editon che li pubblicana ai
critici che li recensiscone (che al 99 per cento
sono poeti anche lora), come “fare poesia™, I,
me derelitto (senza ironia, perché & un dolore
e non un‘clevazione di status: non sicreda a
chi dice il contrario), non & cosi. Lirica este-
nuala esasperatamente egocentrica; rigurgiti
civilisti (nom & un refusos, “cvile” & unfaltra
cosa ) a besi ool scoperte che “didascalico™ di-
venta aggettivo cufemistico; destrutturazione
linguistica malinconicamente alla ricerca di
ur'.'i|r1'|_‘1;1_\-i'|,\i]-,~ miracolo di origimality; tera-
pi.\, 11||.1i1!|.-.*.1p.i.1|, attestazione di PTESenzED in
un mondo cosi tirchio nel concedere patenti
di prestigio sociale; pura e semplice egolalia;
pura e semplice coprolalia; nostalgie defl’an
tico; carduccianesimo 2.0; dannunsianesimao
3.0; torvo anelare a purczze originaric del
Volk, mascherato da ricerca sulle lingue “mi-
noritarie”™ (e |.'|I|.1|.|.' lo & pid dell'italiano? ). Si
gnor, il catalogo & questo, @ non & certo esau-
stivio, ©i mancherebbe, A parte la dolente sen-
sazione di decadentismo diffuso (e se c'e
UNA delle epoche letterarie che ero contento
di aver mancato, proprio gquesta &), di sindro-
me da tramonto dell Ocecidente, di battiato-
sgalambrismo da una parte, di francoarmini-
smo dall’altra, tutto questo rentra, in soldo-
ni, nell’accoghente macroinsieme del "Eica-
re con le parole”. Affetto dalla pit pura man-
canza di necessitd, unica ragione dell'arte. E lo

20, Iy 50 = [obiezione & autorivolta: come si
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definisce la necessiti? Messuna idea geniale,
e non forse utilizzare i bilancino (il sagyieto-
rel) del principio analogico di Baudelaine.
Uno qualungue degli idilli di Leopardi da
una parte ¢, che so, tutte le raccalte di Ma-
grelli tranne la prima. Macello di lvano Ferra-
ri da una parte, e buona parte degli ultinn
cingue anni {forse anche died) della Bl
dall®altra. Il gioco vale anche tra i giovinotti
{peraltro gia anzanizzati): la prima raccolta
i lgor De Marchi, o la seconda di Mariagior-
gia Ulbar, da uma parte, o e osannate Copyie
miinine di Giulia Martini dall’altra (nomi po-
chi, e minimi, giusto per non farsi dire, come
opgi & mecessaria, che non of 5f metle la faccia,
che nomn si tramo fuord | momi - quale arribile
condanna, il nome; che scheletri spolpati, i
nomi del presente lelematico). Soppesare, bi-
lanciare. Far evaporare i fiquidi e vedere cosa
resta, Al di la delle legittima soggettivita, E
fucri dalle inutili tifoserie bianco / nero, polli-
ce recto/ pollice verso, identificazione /an-
nientamento cosi gentilmente regalati a tutti
noi dai demecraticissimi magnati delle neti
{eon il nustro abominevole consenso), Non
una cosa & splendida o Faltra merda, Ma i
creare un concetto di valore, possibilmente
condiviso, necessarmamente sfumato, che resti-
tuisca anche alla poesia non tanto il suo semso
{che, quando g, & inscalfibile anche se spes-
s resta sommerso, lontano da qualungue
pelidice), ma un minimo di cittadinanza nel
mondo esterno, nel mondo e basta, Che tolga
il punto interrogativo alla domanda primige-
nia. La poesia, ancora. Certo ainterebbe se i
poeti reintegrasser il pensiero nelle poeti-
che, Aluterebbe <o gli editori ricominciassero
a fare delle scelte mecessarie tra | testi da pub-
blicane, e poi gquelli pubblicati li promuoves-
sero rendendosi degni del nome che portano
(i ipografi sono degnissimi, ma fanno un al-
tro mestiere). Aiuterebbe che i critici ricomin-
ciassero a costruire un'idea di cosa sia (e pos
sa essere) la poesia negli anni 20 del nuovo
secolo, rinunciando all' imperdonabile nove-
centismao che ancora tutti affligge. E, poi, che
seepliessero tra il ruolo di critico e quello di
poeta, di giornalista, di scrittore e quant’al-
tro, smettendo di subordinare la lucidith € la
franchezza alla sopravvivenza materiale e so-
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clale. Ammettiamolo una buona volta, ma
sul serioc carmiia won darrd pavenn, ndé di guelio
che si mangia, né di quello che sollazza la va-
nitd. 5i abbia un minimo — miime - di corag-
gio nel rigore. Se una mano lava Paltra, sa-
ranno entrambe sporche, Non in senso mora-
e, di cui poco ¢i cale. Ma teenico: inadatte e
inefficienti a essere quelle che devono forma-
re il canone letterario per | prossimi cin-
quant’anni. Magari con 'obiettivo di non ri-
trovarel qui - tra cingquant’anni sard probabil-
mente morto, ma aleggend in spirifo - a con-
templare il fatto che sta cazeo di poesia conli-
nua & non leggerla nessuno.

Fare nomi, appunto. Aloune microrecen-
sioni di raccolte di poesia edite o scorso
anna, oltre a quelle finite in playlist sul nu-
mero di dicembre.

Louise Gliick, Notte fedele e virtuosa, 1l Sag-
glatore, pag. 170, ¢uro 14, traduzione di Mas-
simo Bacigalupo

Felive riproposizione del back catalogue di
Gltick dopo il nobel del 2020, Raccolta del *14
che affronta le corrispondenea (ancora lorol)
tra gli estremi della vita, infanzia e vecchiaia,
vagiti e fine. Poesia pacatamente discorsiva,
capace di estendere [a metnica all’argomenta-
zitme (senza cedere alla prosa) e di compri-
merla in improvvisi accessi livici. Per chila
CONOSCe NON Sara una novita, ma questo tipo
di cerlerse — specie oggl ~ & quasi sacro, Versi
accoplivnti.

Iya Kaminsky, Repulbifen sovifa, La nave di
Teseo, pag, 166, curo 17, traduzione di Gior-
gta Sensi

Dristopia, guast. Cheella di un pavse dominato
da un regime oppressivo in cui tutti, di colpao,
perdono il senso (il mondo) dell'udito. Opera
complessa e stratificata che, con il mezzo di
un verso a tratti debordante (che Finglese
permette meglio dell’italiano), costruisce un
affresco straniante dell”orrore dell uomo in
quanto essere associato, ma anche delle pos-
sibilita della parola, specie quando limitata
proprio nelle sue peculiarith sonone, Molbo
ambizioso e, a parte qualche sovrabbondan-
za, decisamente riuscito. Viersi romarnosi.

Marco Simonelli, Litania nervoss, Valigie
rosse, pag. 90, euro 13

Hilarotragoedia. Cosi potrebbe definire 1a
vena di Simonelli. Qui shilanciata sul secon-
do addendo, Le rime melodiose a orgoglio-
samente inattuali intridono uno spictato
processo di autoanalisi, quasi un reportage
initlla definizione d'autore) sulle secche del-
la depressione, Quando il centro sul s& non
preclude la visione del mondo (e un'idea
forte di poesia). Viersi aftent.

Laura di Corcia, Diorama, Tlon, pag. 102,
euro 14

Teenica mista, Verso breve ¢ lungo, e molta
prosa {via di fuga diffusa dai dilemmi di cui
poca sopra). Preminenza della scienza del
paesaggio ¢ della riformulazione storica, in
un connubio non banale nel sue centro di
gravitd permanente {individuale). Possibil-
mente, da asciugare per evidenziare meglio
i muclei crudi, a tratti soffocati da un'urgen-
za del dire (dellio) che si fa accumule. Versi
vasti (a tralti spencsatr),

Alessandro Rivali, Le fereq di Caine, Monda-
dori, pag. 150, euro 20

Molta storia, anche qui. Sacra e profana, vis-
suta e letteraria, Sotto il nome di Caing si al-
facciano molti volti, in una riflessione do-
lente sulla brutalita 1:11,1]|'z'ﬁperi|.-nza Wmana,
nonché sulla vanita del tutto. In mezzo, la
phnil!i]ilis — violenta anch'essa - dell’arte.
Opera composita e ampia, formalmente
composta anche di fronte agli abissi. A trath
pletorica, ma gli inked quasi biblict valgono il
libro. Versi compressi,

Yari Bernasconi, Lo cosa vuofu, Marcos v
Marcos, pag. 90, euro 18

File under: correlati oggettivi. Sulla scia
Orelliana, un catalogo di macerie, una poe-
sia di cose (in disarmo, disuso) che tenta di
cosbruin® una mappa intérione — si spenda
anche Paggettivo ehica - della specie Tamio
sotto forma di individuo. Permane, e glicne
siamo grati, Fesercizio di un rigore linguist-
co tanto esatto quante emozionante. U'n
paio di tagli e ci sarebbe stala ko perfecione
della sintesi. Versi scatrr. W
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